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Pupils at Gymna

after school lessons.

other schools.

sium of Archagelos are aged 12 to 15.

taught Music one hour pet week. School choir and orchestra practice

There are about twenty pu ils in school choir and orchestra. The
y pup y
perform at school festivities, for example when celebrating a national

holiday, as well as on other festivities oganised in co operation with
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Photo album..

School choir and orchestra performing....

Songs from Greek films.
Performance at Music School of Rhodes
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School celebration. 17th November.

Performance at festivity room.

Celebrations for November '73 revolt against colonels.
HISTORY. In November 1993 an uprising by students of the Athens Polytechnic was
brutally smashed by the tanks of the ruling junta.(military dictatorship). It was the decisive
event in the countdown to the collapse of the seven-year dictatorship a few months later.
Nowadays, a generation then unborn relives the historic revolt against tyranny as
part of the school curriculum and festivities take place.
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Christmas. School celebration

Performance at festivity room.

At Christmas festivity, pupils recite poems and school choir performs Christ-
mas songs and local folk carols.
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The Greek songs in the following pages are accom-

panied by a cassette and a video tape.

1. G

2. GREEK SONG. Athina

Videotape

1. GREEK SONG. Ta pedia tou Pirea.

(Performance at music school of Rodos)

2. GREEK SONG. Athina

(Performance at music school of Rodos)

3. GREEK SONG. Kataliles proypothesis.

(School choir practising at festivity room)

4. PORTUGUESE SONG. Malhao

(School choir practising at festivity room)

5. SCHOOL CELEBRATION for 17th November.

REEK SONG. Ta pedia tou Pirea.

(Performance at music school of Rodos)

(Performance at music school of Rodos)

3. GREEK SONG. Kataliles proypothesis.

(School choir practising at festivity room)

4. PORTUGUESE SONG. Malhao

(School choir practising at festivity room)

A teacher delivers a speech, pupils recite poems, authentic recordings are

played, school choir performs and the festivity ends with national

anthem. (about 20 minutes)

6. SCHOOL CELEBRATION for Christmas.

A teacher delivers a speech, pupils recite poems, school choir performs
Greek songs as well as German and English ones, and the festivity ends

with local folk carols. (about 15 minutes)

—
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TA TTAIAIA TOY TIEIPAIA

AT To TTapdBupd pou aTEAVW

‘Eva 8o kai Tpia kai Tégoepa @IAId

TTou @Tdvouv ato Aipavi

‘Eva kai dUo kai Tpia kal TEogepa TToVAId.

TTwg nBeAa va éxw €va kai dUo Kai Tpia kal Téooepa taidid
TTou oav Ba peyaAwaoouv 6Aa, Ba yivouv AepévTeg

Ma xdpn Tou TTeipaid.

Ooo kI av yalw, dc Pppiokw dAAo Aipdvi

TpeAn va Y’ €xel kdvel, amo Tov TTeipaid

Ki 6Tav ppadidlei, Tpayoldia p' apadidalel

Kai Ti¢c meviég Tou aAAdlel, yepilel améd maidid.

ATO Tnv TTOPTA Hou oa Pyw

Aev utdpx el Kaveic Tou va pnv Tov ayamnw
Kai oav To ppddu koipunbw

=épw Twe, EEpw TTWC, TWC Od Tov ovEIPEUTW
TTeTpadia palw oto Aaipo

Kdl Hid Xa Kal gid xa

Kai pia xavrpa guAaxto

Mari 1o Ppdadu kapTepw

2.70 Algavi va pyw

Kdmoiov dyvwaTo va ppw.

Ooo kI av yalw, dc Ppiokw dAAo Aipdvi

TpeAn va Y’ €xel kdvel, amo Tov TTeipaid

Ki 6Tav ppadidlel, Tpayoudia ' apadidlel

Kai Ti¢ Tteviég Tou ahAdler, yepiler amo maidid.

TTwc NBeAa va éxw €va kai dUo Kai Tpia Kal Téooepa Ttaidid
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TA PEDIA TU PIREA

Ap to parathiro mu stelno

Ena dio ke tria ke tesera filia

Pu ftanun sto limani

Ena ke dio ke tria ke tesera pulia.

Pos ithela na eho ena ke dio ke tria ke tesera pedia

Pu san tha mejalosun ola tha jinun leventes

Jia hari tu pirea.

Oso ki an psaxo, de vrisko alo limani
Treli na m ehi kani, apo ton pirea

Ki otan vradiazi, trajudia m aradiazi
Ke tis penies tu alazi, jemizi apo pedia.

Apo Tin porta mu sa vjo
Den iparhi kanis pu na min ton ajapo.
Ke san to vradi kimitho

Xero pos xero pos pos tha ton onirefto.

Petradia vazo sto lemo
Ke mia ha ke mia ha
Ke mia hantra filahto
Jiati to vradi kartero
Sto limani na vjo
Kapion ajnosto na vro.

Oso ki an psaxo, de vrisko alo limani
Treli na m ehi kani, apo ton pirea

Ki otan vradiazi, trajudia m aradiazi
Ke tis penies tu alazi, jemizi apo pedia.

PRONUNCIATION

ais as in cut
eis asinten
o is as in got
iis asin sit
uis asin put
th is as in thin

dis asin then
jis asin yet

h is as in house
X is as in exit

The rest are similar to
English consonants.

Pos ithela na eho ena ke dio ke tria ke tesera pedia
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BOYS OF PIREAS

From my window

I send one two and three and four kisses
That reach the harbour

By one and two and three and four birds.

I wish T had one and two and three and four boys
Who would grew up and all would become fine men
For the sake of Pireas.

No matter how hard I search, I cannot find another harbour
I am crazy about Pireas.

And when it's getting dark, songs are heard

And the sounds are changed, crowded
with boys.

When I step out of my door,
There isn 't anyone that I don' t love,
And when I fall asleep at night
I know that I will dream of him.
I wear gem necklace

And a bead

And a bead for amulet.

Because at night I long for

A stroll at the harbour

To meet a stranger.

Yy

No matter how hard I search,
I cannot find another harbour
I am crazy about Pireas.

And when it's getting dark,
songs are heard

And the sounds are changed,
crowded with boys.

I wish I had one and two and Port of Pireas, the largest port in Greece.
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AOHNA

M’ domtpa TTouAId Kal oUvvegpa
Tov oupavo Ba vruow

Kai To évopd oou aBdvato
2.Tnv éTpa Oa KevTAoW.

270 TepIPOAI T oupavou

Oa pynw yia va diaAé§w
Adgvn, pupTid KI apdpavro
2.Te@avi va oou TTAEEwW.

A6Briva, ABriva

Xapd TNgG vng

Kar the avyric

Mirpo yaidlio Kpivo.
Kdmoia Bpadid

2 TNV auovord
KoxUA1 oou Ba peivw.
Xapd Thg yng

Kar the avyric

Mikpd yaAdlio Kpivo.

ATHINA

M aspra pulia ke sinefa
Ton urano tha ntiso

Ke t onoma su athanato
Stin petra tha kentiso
Sto perivoli T uranu

Tha mpo jia na dialexo
Dafni, mirtia ki amaranto
Stefani na su plexo.

Athina, Athina
Hara tis jis

Ke tis avjis

Mikro jalazio krino
Kapia vradia

Stin amoudia
Kohili su tha mino.
Hara tis jis

Ke tis avjis

Mikro jalazio krino

PRONUNCIATION
ais as in cut
eis as in ten
018 as in got
'S as in sijt
Uis as in pyt
this as in thin
dis as in then
J IS as in yet
fis as in house
X Is as in exit

The rest are simij
| Similar to
English consonants.
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ATHINA

With white birds and clouds,
I will attire the sky.

And your immortal name,

I will embroider on the rock.
In the garden of heaven,

I will enter and select,
Laurel, myrtle and amaranth,
To weave a wreath for you.

Athina, Athina

Joy of earth,

And of dawn

Little azure lily.

One night

On your sandbank

T will remain like shell
Joy of earth,

And of dawn

Little azure lily.

This song is for
Athina (Athens),

the capital of
Greece
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KataAAnAe¢ mpolmoOeoeic

Mia diaioBnon peydAn

IMa onpepa 1o Ppadv, sixa

AT Ta apdéi katepaivw

2' éva pymapdki pmaivw, Kai évw.
To Talydpo oou kpaToUaeg

Kai Tdaxa adiapopouosg, meOaivw
Ta xaoa kai yw pe oéva
TTpwTopavég yia péva, mpdayua
Kari Tpéxel avdpeoa pag
levviéTal o £EpwTdc pag, amoye.

ApoU To EEpoupe 0 apéow Kal U apéTelg
Ymdpxouv ol katdAAnAe¢ poUmoBéoeic
IMa va mepdooupe pia TéAsia Pppadida
Epeic o1 duo.

AvkaAiaopévol

Ki amroAUTWC TpeAapévol
Ki 6Ao h Beppokpaaia
Awypariou v avepaivel.

®wTid avepaivel

®wTid avepaivel

®wTia avepaivel

EipaoTe ki o1 uo Kapévol
(AIZ)

‘EpwTtag mapoipiwdng

Ki n vUxTa BueAAWwdNG, amoye.
To puaAd pou dev opilw

Aev pe avayvwpilw, kaBdAou
TTpounvueTai éva ppadu

TTou epdc Ba pag TpeAdvel, TeAgiwg.

AgpoU To EEpoupe 0 apéow Kal Y apéaeig
YTndpxouv o1 kKatdAAnAeg poUmoBéoeig
lMa va mepdooupe pia TéAsia ppadida
Eueic o1 duo.

AvKkaAiaopévol

Ki ammoAUTWCG TpeAapévol
Ki 6Ao n Beppokpaaia
Awypariou v avepaivel.

(AIZ)

®wrTid avepaivel
®wTid avepaivel
®wrTid avepaivel
EipaoTe Ki o1 duo kapévol

(AIZ)

Aol To {époupe 0 apéow Kail Y apéaeig
YTmdpxouv o1 katdAAnAe¢ mpoutoB£oeic
Ma va mepdooupe pia TéAsia ppadida
Eucic o1 8u6.

AvkaAiaopévol

Ki amroAUTWCG TpeAAapévol
Ki 6Ao n Beppokpacia
Awpatiou v avepaivel.

®wrTid avepaivel
®wrTid avepaivel
®wrTia avepaivel
EipaoTte ki
o1 0Uo Ka-
Hévol
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Kataliles proipothesis

Mia diesthisi mejali

jia simera fo vradi, iha

ap t amaxi kateveno

s ena baraki beno, ke meno
to tsijaro su kratuses

ke taha adiaforuses, petheno
ta hasa ke jo me sena
protofanes jia mena, prajma
kati trehi anamesa mas
Jeniete o erotas mas, apopse

afu to xerume s areso ke m aresis
iparhun i kataliles projpothesis
Jia na perasoume mia telia vradia
emis i dio

agaliasmeni

ki apolitos trelameni
ki olo i thermokrasia
domatiu n aneveni
(TWICE)

fotia aneveni

fotia aneveni

fotia aneveni

imaste ki i dio kameni
(TWICE)

erotas parimiodis

Ki 1 nihta thielodis, apopse

to mialo mu den orizo

den me anajnorizo, katholu
prominiete ena vradi

pu emas tha mas trelani, telios

afu to xerume s areso ke m aresis
iparhun i kataliles projpothesis
Jia na perasoume mia telia vradia
emis i dio

agaliasmeni

ki apolitos trelameni
ki olo i thermokrasia
domatiu n aneveni
(TWICE)

fotia aneveni

fotia aneveni

fotia aneveni

imaste ki i dio kameni
(TWICE)

afu to xerume s areso ke m aresis
iparhun i kataliles projpothesis
Jia na perasoume mia telia vradia
emis i dio

agaliasmeni

ki apolitos trela-
meni

ki olo i thermokra-
sia

domatiu n aneveni

PRONUNCIATION
ais asin cuyt
eis as in ten
0 s as in got
s as in sijt
uis asin put
this as in thin
_d_ is as in then
J 1S as in yet
his as in hoyge
X Is as in exit

fotia aneveni
fotia aneveni
fotia aneveni
imaste ki i dio
kameni

The rest are similar to
English Consonants.
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APPROPRIATE

PRECONDITIONS

A great different feeling

for tonight, I had

I get off the car

I goinabar and stay there

you are smoking

seeming uninterested, I am dying

T lose control because of you

it is unexpected, for me

there is something between me and you
our love is born, tonight

since we know that we like each other
there are appropriate preconditions
to have a wonderful night

Just the two of us

hugged

and absolutely infatuated
and the temperature
continuously goes up
(TWICE)

fire is burning

fire is burning

fire is burning

we are both on fire
(TWICE)

Love like a dream

it's like a storm, fonight

I am not master of my mind

I don't recognise myself, at all
I foreshadow a night

that will drive us mad, totally

since we know that we like each
other

there are appropriate preconditions

to have a wonderful night
Just the two of us

hugged
and absolutely infatuated
and the temperature

continuously goes up

(TWICE)

fire is burning This is a
fire is burning modern
fire is burning popular
we are both on fire song
(TWICE)

since we know that we like each
other

there are appropriate preconditions

to have a wonderful night
Just the two of us

hugged

and absolutely infatuated
and the temperature
continuously goes up

fire is burning
fire is burning
fire is burning
we are both on fire

/
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oW

ources of information

Encarta Encyclopedia 2000.

Microsof?t

Encarta World Atlas 2000.

Microsoft

Encyclopedia Britannica.

World Atlas. DK Multimedia

Aegean. The epicenter of Greek civilization.
MINISTRY OF THE AEGEAN PUBLICATIONS
History of Greek nation. EKDOTIKI ATHINON

Websites

www.europa.int

2 www.dk.com

o OB W

www.diodinos.com
www. e-music.gr
www.thea.gr
www.ta-nea.dolnet.gr
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